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Vymezeni cile a jeho naplnéni:

Cil byl jasné vymezen a zajimavé naplnén.

Aktualnost tématu (a relevance zvolené metodologie v pripadé diplomové prace):
Téma je velice zajimavé. NecCekané a atraktivni.

Odborny pfinos, ptivodnost prace a jeji pfipadné vyuZiti v praxi:

Praci je zajimavé Cist, mohla by jit vice do hloubky.

Logicka stavba a ¢lenéni prace:

Struktura prace peclivé sleduje Zadanou formu. Bylo by mozné vypustit rizné vnéjskovosti (napf. prehled
cen, které za svij Zivot obdrZel Ernest Bloch nebo vycet nastroji Blochova bézné obsazeného orchestru) a
vénovat ziskanou plochu hlubsimu vhledu do zkoumanych skladeb. Podobné bych doporudil zestrucnit
dlouhy vycet cizokrajnych nazvl z oblasti kantilace a radéji peclivéji vysvétlit, k ¢emu se vlastné vztahuiji.

Formalni Gprava a ndlezitosti prace vcetné jejiho rozsahu:
Jsou v poradku. Prace je vzornd v tom, Ze neobsahuje Zadné preklepy a podobné bézné chyby.
Prace s informacnimi zdroji:

Prace uvadi svédomité fadu zdroju, nejen odborné publikace a rGzné encyklopedie, ale napf. i nahravky
skladeb a nahravky autentické hebrejské kantilace.

Citelné v praci chybi vétsi pocet notovych a grafickych prikladd, to se tyka zejména kapitoly 1 Hebrejska
kantilace Bible, kde neni ani jediny pfiklad, ackoli kapitola pojedndva o rozsahlé soustavé napévi obecné
malo znamych a o jejich velmi specifické notaci.
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Jazykova, stylisticka a terminologicka uroven:

Jazykovy styl Augustinové se misty vzdaluje od odborného ke spise popularizacnimu, misty az
beletristickému. Priklady: ,,neni ... divu, Ze zdjem (skladatel(l o kantilaci, pozn. oponenta) ... rozkvetl...”
(str.30), ,melodii ... péje sélova viola“ (str.55). Stava se, Ze beletristické vyjadiovani vede k nepresnostem
nebo nejasnostem.

Celkové/vlastni shrnuti hodnotitele:

Prace se zC€asti velice dobfe cte, diky atraktivnimu tématu obsahuje zajimavé informace. Je funkiné a
pfehledné roz¢lenéna do péti hlavnich kapitol.

Kapitola 1 pojednavéd o hebrejské kantilaci, Cili o praxi zpévavého Cteni svatych textd pfi hebrejském
obfadu. Jazyk Augustinové puUsobi na prvni pohled obratné, bohuzZel vsak ¢asto neni rozumét. Na viné je
sporné razeni informaci a velmi nedostatecné vysvétlovani termint. Vysvétleni ¢asto chybi, nebo se objevi
pozdé a jen jaksi mimochodem. Mnoho by vyresila kapitola o terminologii. Je tfeba 1) vysvétlit (nebo aspon
zprehlednit) mnoho specidlnich termin( a 2) odlisit, kdy je slovo (napt. akcent) uZito v béZzném vyznamu a
kdy ve funkci specifického terminu.

Studentka vybrala ke zkoumani tfi skladby znaéné rozdilné stylem i dobou vzniku. To je zajisté vdééné —
vznika urcita pestrost a dojem Sirokého rozhledu. Ovsem vzorkd je malo a volba prvniho z nich je sporna.

Jadro kapitoly 2 tvofi analyza skladby Meiry Warshauer. Jeji hudba je konvencni, uchopeni kantilacnich
napévl je mechanické, nendpadité (napf. konvencni hobojové sélo), chybi jakakoli stylizace, ktera by
podchytila specificnost vychoziho materidlu. Melodie trpi tim, ¢im trpi kazdé mechanické preneseni
polorecitovaného ndpévu, zname to tfeba z instrumentalnich Uprav popularnich pisni¢ek. Neni divu, Ze tato
nendpadita hudba neinspirovala nadpaditou analyzu.

Kapitola 3 pojednava hlavné o Zalmu 22 pro baryton a orchestr od Ernesta Blocha. Podrobné zkoumani
napévu barytonu z hlediska pfibuznosti s tradi¢ni kantilaci je zajimavé, aZ napinavé. Nevyhodou je, Ze
autorka ¢asto vidi tuto pribuznost v hudebnich jevech natolik obecnych, Ze je ztéZi Ize povazovat za néco
specificky Zidovského (napf. triola). Kulturni pivod Blochovy melodiky je obecné pfijatym jevem, nicméné
v analyze se nedafi konkrétni stopy tohoto plvodu jednoznaéné oznacit. To také studentka v zavéru
kapitoly spravné reflektuje. Presto jeji pojednani obsahuje zajimavé postiehy.

Za nejcennéjsi ¢ast prace povazuji analyzu 3. véty z Tehillim Steva Reicha (kapitola 4), Skoda jen urcitého
zmatku ohledné informacnich zdroja.

V kapitole 5 popisuje studentka svou diplomni skladbu, kde hebrejska kantilace byla klicovym vychodiskem.
Jeji svérazna koncepce je velice zajimava, jde o pfimocaré, vécné propojeni ténd s duchovni nadstavbou,
kterou je evokace biblického Nového Jeruzaléma. Text Augustinové je vtahujici tam, kde se popisuji vSsechna
ta necekana propojeni od biblickych obrazi k hudbé, ale trochu zdlouhavy tam, kde se jde do detail(, kde je
hudba jakoby vypravéna. | z hlediska vyvazenych proporci celé diplomni prace by mohla byt pata kapitola

vevs

Otazky a naméty k diskuzi p¥i obhajobé:
1. Na str. 34 piSete ,,Bloch se ¢tvrttony pracovat umél”. Co s nimi umél? Jak je pouZil v Klavirnim kvintetu, o
kterém se zminiuje Vami citovana webova encyklopedie Britannica? Mohla byste srovnat toto Blochovo

uZiti Ctvrttdnd s uzitim Ctvrttdnl v neaskenazskych kantilacich?

2. Na str. 44 pisete ,Reichovym hlavnim zajmem v této skladbé bylo ... aby zlistal zachovan vyznam slov. To
se v jeho tvorbé stalo poprvé.” MlzZete uvést konkrétnéji, ve kterych skladbach a jak Reich nezachoval
vyznam slov?
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Doporuceni prace k obhajobé:

Doporucuji praci k obhajobé.
Navrhovana klasifikace:
B

Datum vypracovani posudku:
17.5.2024
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